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TENTO NAVOD K OBSLUZE JE MAJETKEM SPOLECNOSTI PUMPA A.S., JAKAKOLI REPRODUKCE, | JEN
CASTECNA, JE ZAKAZANA.

1 Vseobecné informace

1.1 Predstaveni vyrobku

Rada PUMPA E-DRIVE je vybavena nejmodernéjsi technologii regulace otaéek stfidavého
kmitoctu (Variable Voltage and Variable Frequency), kterd je kombinovana s technologii
tlakovych cidel, diky zpétné vazbé hodnoty tlaku v redlném case ve srovndni s nastavenym

tlakem dokdaZe automaticky nastavit otdcky motoru a udrzovat vystupni tlak nezménény.

1.2 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichZ icelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

S B B AEPP

OFF

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opaéném pfipadé hrozi riziko poskozeni zafizeni a ohrozZeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrZeni pokynl ¢i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko
poskozeni zafizeni nebo ohroZeni bezpecnosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zatizeni a jeho ¢asti.

Ukony, které mQze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se
seznamit s pokyny uvedenymi v ndvodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné
udrZby na zafizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, véetné udriby. Tito elektrotechnici musi mit
opravnéni pracovat s vysokonapétovymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery
disponuje schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béZnych provoznich podminek a
pro opravu elektrickych i mechanickych prvkd zatizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt
schopen provést jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s Udrzbou zatizeni.

Upozornuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostredky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napdjeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.



1.3 Pouziti

. Vhodné zejména pro dodavku vody pro rlizné typy budov, jako napf. restaurace, hotely,
I domy apod.

1.4 Vyhody vyrobku

1. Energeticky Usporné. V porovnani stradicnimi zplsoby dodavky vody, je tento systém
s proménnou frekvenci schopny usetfit od 30% do 60%.

2. Prostorovd nendrocnost, mala pocatecni investice a vysoka ucinnost.

3. Sflexibilni konfiguraci, vysoky stupném automatizace, plnohodnotny, flexibilni a spolehlivy.

4. Dlouhodoba spolehlivost: primérny tocivy moment a abraze na hfideli jsou redukovany, z
divodu poklesu primérné rychlosti za jeden. Tim je prodlouZena Zivotnost ¢erpadla.

5. lJelikoZ systém umoznuje tzv. mékky start, predchazi se tim vodnim razdm v potrubi (Vodni raz
je tlakova vina zplsobena prudkou zménou rychlosti toku v potrubi. Tento jev se oznacuje jako
"vodni raz", protozZe tlakové viny jsou casto doprovazené hlukem. V neposledni fadé muze
napachat mnoho skody).

6. Snadna instalace, mize byt vyuZito jako ndhrada za domaci vodarny ¢i tradi¢ni zasobniky vody.

7. PFrimé natlakovani privodu vody snizuje sekundarni znecisténi vody v porovnani s tradi¢nimi
systémy dodavky vody.

8. Dily, které prijdou do styku s vodou jsou z nerezové oceli SS304 nebo SS316 a jsou zdravotné
nezavadné.

1.5 Provozni podminky

- 1. Kapalina — ¢ista voda / Teplota +5°C — 35°C
I 2. Okolni teplota: 0°C — 40°C

Tento spotiebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi osoby se snizenymi fyzickymi,
A smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud

jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouZzivani spotiebice bezpeénym zplsobem a rozumi
pfipadnym nebezpe&im. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a Gdribu provadénou uZivatelem
nesméji provadét déti bez dozoru.

Hladina akustického tlaku A <70 (dB).



2 Bezpecnost a upozornéni

2.1 Upozornéni i /!\ /4\

1. Pred instalaci a pouZitim si peclivé prectéte tento ndvod k obsluze.

2. Vénujte vice pozornosti bezpecnostnim varovanim a pokynidm v této pfirucce. Obecné
elektrické nebezpedi: V pfipadé nedodrieni pokynl hrozi, Ze se poskodi ¢erpadlo a dojde k
Ujmé na zdravi. Nebezpedi zplsobené elektrickymi spotfebici: V pfipadé nedodrzeni pokyna
hrozi, Ze se poskodi ¢erpadlo a dojde k Ujmé na zdravi.

3. Nase spole¢nost nenese zadnou odpovédnost za pfipadné Ujmy na zdravi nebo Skody na
majetku v pripadé nedodrzeni vsech bezpecnostnich upozornéni a pokyn( uvedenych v tomto

manualu. V takovém pripadé také zanikd narok na zaruku a nelze zadat zadné odskodnéni.

4. Souhrn bezpecnostnich upozornéni:

1. Ujistéte se, Ze pouZivate spravny zdroj napdjeni, abyste zajistili, Ze napajeni odpovida pozadavkim
vyrobku.

2. Pfed instalaci nebo Udrzbou odpojte napajeni. Zajistéte spolehlivé uzemnéni. Pokud tomu tak neni,
nelze zafizeni pouzivat.

3. Pokud se cerpadlo del$i dobu nepouzivd, uzaviete pfivodni ventil a odpojte napdjeni.

4. Neinstalujte cerpadlo na mokré misto, nebo na tam, kde by mohlo dojit ke stfikani vody.

5. Pokud je doba skladovani delsi nez 2 roky, je dlleZité po zapnuti zvySovat tlak pres napétovy regulator
postupné, jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem a vybuchu.

6. Pri zapnutém napdjeni se nedotykejte svorek regulatoru, jinak hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

7. Udrzbu provadéjte a 5 minut po odpojeni od napajeni, viechny kontrolky by mély byt v tu chvili
zhaslé, jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

8. NepouZivejte ovladaci panel, pokud mate vhlké nebo mokré ruce, jinak hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

9. Pokud je kabel opotfebovany nebo poskozeny, musi byt vyménén kvalifikovanou osobou.

1. Instalace a obsluha musi odpovidat mistnim bezpecnostnim predpistim.

2. Montaz a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.

3. Uzivatel musi souhlasit s tim, Ze: instalace a Udrzba bude provedena zpUsobilou osobou, ktera je
fadné obeznamena s timto navodem k obsluze

4. Pokud se motor nadmérné zahtivd, nebo nebézi normalné, okamzité uzavrete privodni ventil a
odpojte napajeni. Obratte se na svého prodejce nebo servisni stfedisko. Cerpadlo mize byt znovu
uvedeno do provozu az po Uplném odstranéni chyby ¢i poruchy.

5. Pokud nemZete odstranit chybu ¢erpadla dle tohoto manualu, okamzité zavrete privodni ventil a
vypnéte napéjeni, kontaktujte prodejce nebo servisni stfedisko. Cerpadlo méze byt znovu uvedeno do
provozu az po Uplném odstranéni chyby.

6. Tento vyrobek by mél byt umistén na mistech, kde se jej déti nemohou dotykat, a po dokonceni
instalace je tfeba provést potrebna izolacni opatreni, aby se déti nemohly dotykat Zivych casti.

7. Vyrobek by mél byt umistén na suchém a dobre vétraném misté, nejlépe ve stinu a v chladu pfi
pokojové teploté.

8.V letnim obdobi nebo v prostredi s vysokou teplotou je potreba zajistit dostatecné odvétravani a
proudéni vzduchu, jinak hrozi kondenzace vody a tvorba rosy, coZz mize mit za nasledek selhani
elektrického zafizeni.




2.2 Kontrola vyrobku

Kazdy vyrobek je otestovan a zkontrolovdn pred tim, nez je odeslan zdkaznikovi, nicméné i
presto je doporuéené zkontrolovat nasledujici po obdrzeni objednavky:

=

Ujistéte se, Ze model a typ odpovidaji tomu, co jste si objednali.
2. Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen v dlsledku prepravy, pokud ano, nepokousejte se jej
zapnout.

2.3 Informace pro okolni prostredi

Podminky mista instalace pro systém pro doddvku vody s kontatnim tlakem maji pfimy
dopad na funkénost a Zivotnost samotného systému, proto by okolni prostredi v misté
instalace mélo splfovat ndasleduijici:

-> Vyrobek by mél byt umistén ve vnitfnim prostiedi

- Teplota okoli: 0°C~+40°C

-> Prostiedi by mélo byt suché a dobfe vétrané

- Nesmi pfijit do styku s radioaktivnim materidlem nebo hoflavymi palivy.

-> Zabrarite elektromagnetickému ruseni

3 Rozmeéry vyrobku a technické specifikace

3.1 Rozmeéry vyrobku I

H2

A

B2 | Lo L3




3.2 Tabulka rozméra fady PUMPA E-DRIVE

stifidavy 230V/50Hz série
. Rozméry (mm)
¢. Model
Al A2 A3 |A4| Bl1 | B2 | B3| HlL | H2 | L1 | L2 | L3 | L4 | L5]| L6
19 | pumPAE-DRIVEB40B | G1%5 | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 438 | 230 | 215 | 80 | 96 | 136
20 | pumpae-DRIVEBS0B | G1%2 | G1%2 | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 498 | 290 | 275 | 140 | 96 | 136
21 | PUMPAE-DRIVEL2-10 | G2 G2 G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 377 | 185 | 170 | 50 | 96 | 136
22 | PUMPAE-DRIVE12-15 | G2 G2 | G3/8 |11 | 210|158 | 125 | 100 | 550 | 408 | 185 | 170 | 50 | 96 | 136
23 | PUMPAEDRIVEI220 | G2 G2 | G3/8 |11 | 210|158 | 125 | 100 | 550 | 408 | 185 | 170 | 50 | 96 | 136
24 | PUMPAE-DRIVE12-25 | G2 G2 | G3/8 |11 (210|158 | 125 | 100 | 550 | 409 | 185 | 170 | 50 | 96 | 136
25 | PUMPAE-DRIVE12-30 | G2 G2 | G3/8 |11 |210| 158 | 160 | 100 | 550 | 469 | 185 | 170 | 50 | 140 | 136
26 | PUMPAE-DRIVE12-10B | G2 G2 | G3/8 |11 (210|158 | 125 | 100 | 550 | 377 | 185 | 170 | 50 | 96 | 136
27 | PUMPAE-DRIVE12-20B | G2 G2 G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 408 | 200 | 185 | 50 | 96 | 136
28 | PuMPAE-DRIVE12-30B | G2 G2 | G3/8 |11 |210| 158 | 125 | 100 | 550 | 408 | 200 | 185 | 50 | 96 | 136
29 | PUMPAE-DRIVE12-408B | G2 G2 | G3/8 |11 |210| 158 | 125 | 100 | 550 | 438 | 200 | 185 | 80 | 96 | 136
30 | PUMPAE-DRIVE12-508 | G2 G2 | G3/8 |11 |210 | 158 | 160 | 100 | 550 | 539 | 290 | 275 | 140 | 140 | 136
31 | PUMPAEDRIVELE-10 | G2 G2 | G3/8 |11 (210|158 | 125 | 100 | 568 | 408 | 215 | 200 | 72 | 96 | 136
32 | PUMPAEDRIVEL&-20 | G2 G2 | G3/8 |11 (210|158 | 125 | 100 | 568 | 439 | 230 | 215 | 72 | 96 | 136
33 | PUMPAEDRIVELE-30 | G2 G2 | G3/8 |11 | 210|158 | 160 | 100 | 568 | 580 | 230 | 215 | 72 | 140 | 136
34 | PuMPAEDRIVE20-10 | G2 G2 | G3/8 |11 | 210|158 | 125 | 100 | 568 | 408 | 215 | 200 | 72 | 96 | 136
35 | PUMPAEDRIVE20-20 | G2 G2 | G3/8 |11 | 210|158 | 125 | 100 | 568 | 439 | 230 | 215 | 72 | 96 | 136
36 | PUMPAE-DRIVE20-30 | G2 G2 | G3/8 |11 |210| 158 | 160 | 100 | 568 | 500 | 230 | 215 | 72 | 140 | 136
stridavy 230V/50Hz série
. Rozméry (mm)
c. Model
Al A2 A3 |A4|Bl1 (B2 | B3 |Hl1|H2 | L1 | L2 |L3 | L4 | L5|L6

1 | PUMPAE-DRIVE2-2 Gl Gl G3/8 |11 189|158 | 125 | 75 | 428 | 318 | 131|113 | 32 | 96 | 136
2 | PUMPAE-DRIVE2-3 G1 Gl | G3/8 11189 |158 |125| 75 | 428|318 | 131|113 | 32 | 96 | 136
3 | PUMPAE-DRIVE2-4 Gl Gl | G3/8 11189 |158 |125| 75 | 428 336|149 |131| 50 | 96 | 136
4 | PUMPAE-DRIVE2-5 G1 Gl | G3/8 |11 189|158 |125| 75 | 428 | 383 | 167 | 143 | 68 | 96 | 136
5 | PUMPAE-DRIVE2-6 G1 Gl | G3/8 |11 189|158 | 125 | 75 | 428 | 416 | 203 | 179 | 104 | 96 | 155
6 | PUMPAE-DRIVE4-2 Gl | G1% | G3/8 |11 189 (158|125 | 75 |428 |318 | 131|113 | 32 | 96 | 136
7 | PUMPAE-DRIVE4-3 Gl | G1% | G3/8 |11 189 (158|125 | 75 |428 | 318 | 131|113 | 32 | 96 | 136
8 | PUMPAE-DRIVE4-4 Gl | G1% | G3/8 |11 |189 (158 | 125 | 75 | 428 | 362|149 | 125 | 50 | 96 | 155
9 | PUMPAE-DRIVE4-5 Gl | G1% | G3/8 |11 |189 (158 | 125 | 75 | 428|380 | 167 | 143 | 68 | 96 | 155
10| PUMPA E-DRIVE4-6 Gl | G1% | G3/8 |11 | 189 | 158 | 140 | 90 | 443 | 446 | 243 | 228 | 104 | 125 | 155
11| pumpae-DRIVES-15 | G1%% | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 377 | 185 | 170 | 50 | 96 | 136
12| pumpaE-DRIVES-20 | G1%2 | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 377 | 185 | 170 | 50 | 96 | 136
13| pumpaE-DRIVES-25 | G1%2 | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 408 | 200 | 185 | 50 | 96 | 136
14 | pumpaE-DRIVES-30 | G1%2 | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 408 | 200 | 185 | 50 | 96 | 136
15| pumpae-DRIVES-35 | G1%2 | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 438 | 230 | 215 | 80 | 96 | 136
16 | pumpae-DRIVESB-40 | G1%2 | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 438 | 230 | 215 | 80 | 96 | 136
17 | puvpAaE-DRIVES-20B | G1%2 | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 377 | 185 | 170 | 50 | 96 | 136
18 | pumpAE-DRIVES-30B | G1%2 | G1% | G3/8 | 11 | 210 | 158 | 125 | 100 | 550 | 408 | 200 | 185 | 50 | 96 | 136




3.3 Technické specifikace fady PUMPA E-DRIVE

stridavy 230V/50Hz série

regulaéni

jmenovity | jmenovity | jmenovity nast’aveni r0zsah objem Plnici tlak

&. Model prikon pratok vytlak z vyroby py tlakové
napeéti .
nadoby
(KW) (m?/h) (m) (bar) (bar) (bar)
1 | PUMPAE-DRIVE2-2 0,25 18 15 1.0~1.8 2L 2.0
2 | PUMPAE-DRIVE2-3 0,37 24 2.0 1.0~2.4 2L 2.0
3 | PUMPAE-DRIVE2-4 0,55 2 32 2.0 1.0~3.2 2L 2.0
4 | PUMPAE-DRIVE2-5 0,55 40 2.0 1.0~4.0 2L 2.0
5 | PUMPAE-DRIVE2-6 0,75 47 2.0 1.0~4.7 2L 2.0
6 | PUMPAE-DRIVE4-2 0,37 15 15 1.0~1.5 2L 2.0
7 | PUMPAE-DRIVE4-3 0,55 25 2.0 1.0~2.5 2L 2.0
8 | PUMPAE-DRIVE4-4 0,75 4 30 2.0 1.0~3.0 2L 2.0
9 | PUMPAE-DRIVE4-5 1 40 2.0 1.0~4.0 2L 2.0
10| PUMPA E-DRIVE4-6 1,3 49 2.0 1.0~4.9 2L 2.0
11| PUMPA E-DRIVES-15 0,75 20 2.0 1.0~2.0 4L 2.0
12 | PUMPA E-DRIVES-20 1 24 2.0 1.0~2.4 4L 2.0
13| PUMPA E-DRIVES-25 15 27 2.0 1.0~2.7 4L 2.0
14| PUMPA E-DRIVES-30 1,85 36 2.0 1.0~3.6 4L 2.0
15| PUMPA E-DRIVES-35 2,2 8 43 2.0 1.0~4.3 4L 2.0
16| PUMPA E-DRIVES-40 2,2 48 2.0 1.0~4.8 4L 2.0
17 | PUMPA E-DRIVE8-20B 0,75 19 2.0 1.0~1.9 4L 2.0
18 | PUMPA E-DRIVES-30B 1,1 26 2.0 1.0~2.6 4L 2.0
stridavy 230V/50Hz série

. P cor | o . | regulaéni :

jmenovity | jmenovity | jmenovity | nastaveni objem Plnici tlak
. Model piikon | pratok | wytlak | zvyroby | 0281 | 4akove

napeéti .
nadoby
(KW) (m3/h) (m) (bar) (bar) (bar)

19| PUMPAE-DRIVES-40B 1,5 37 2.0 1.0~3.7 4L 2.0
20 | PUMPA E-DRIVES-50B 2,2 8 46,5 2.0 1.0~4.7 4L 2.0
21| PUMPAE-DRIVE12-10 1 13,5 1.5 1.0~14 4L 2.0
22| PUMPAE-DRIVE12-15 15 20 2.0 1.0~2.0 4L 2.0
23| PUMPA E-DRIVE12-20 1,85 28 2.0 1.0~-2.8 4L 2.0
24 | PUMPAE-DRIVE12-25 2,2 33,5 2.0 1.0~3.4 4L 2.0
25| PUMPAE-DRIVE12-30 3 39 2.0 1.0~3.9 4L 2.0
26 | PUMPA E-DRIVE12-108B 0,75 12 9,5 1.0 1.0~1.0 4L 2.0
27 | PUMPA E-DRIVE12-208B 11 19,5 2.0 1.0~2.0 4L 2.0
28 | PUMPA E-DRIVE12-30B 1,85 29,5 2.0 1.0~-3.0 4L 2.0
29 | PUMPA E-DRIVE12-408B 2,2 39,5 2.0 1.0~4.0 4L 2.0
30| PUMPA E-DRIVE12-50B 3 50 2.0 1.0~5.0 4L 2.0
31| PUMPA E-DRIVE16-10 1 10 1.0 1.0~1.0 4L 2.0
32| PUMPA E-DRIVE16-20 15 16 20 2.0 1.0~2.0 4L 2.0
33| PUMPA E-DRIVE16-30 2,2 30 2.0 1.0~3.0 4L 2.0
34 | PUMPA E-DRIVE20-10 1 10,5 1.1 1.0~1.1 4L 2.0
35| PUMPA E-DRIVE20-20 1,85 20 20 2.0 1.0~2.0 4L 2.0
36 | PUMPA E-DRIVE20-30 3 31,5 2.0 1.0~3.2 4L 2.0

Poznamka: Pokud chcete upravit tlak, zménte hodnotu tlaku v zasobni nadrzi, ktera ¢ini 60% nastavené

hodnoty tlaku.




3.4 Vykonové krivky cerpadla

3.4.1 Vykonova kfivka PUMPA E-DRIVE 2
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3.4.3 Vykonové kiivky PUMPA E-DRIVE 8
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3.4.4 Vykonové kiivky PUMPA E-DRIVE 8B
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3.4.5 Vykonové kiivky PUMPA E-DRIVE 12
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3.4.7 Vykonové kiivky PUMPA E-DRIVE 16
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4 Instalacni a provozni pokyny

4.1 Seznam casti Cerpadla a montazni pokyny A

C. Nazev C. Nazev
Hydraulicka ¢ast .,

1 . ¥ 7 Tlakova nadoba
Cerpadla

2 Elektromotor 8 Tlakomér
Montazni lista .. i

3 / 9 Péticestna tvarovka

Podstavec

4 Kryt ventildtoru (10 | Tlakovy snimac

5 Ménic 11 | Vystup
6 El. zastrcka 12 Vstup
Montazni pokyny

1. Pfed montdzi a pouzivdm si pozorné prectéte
manual k obsluze.

2. Pfed montazi zkontrolujte, zda nejsou ¢erpadlo a
elektricka zastrcka poskozeny

3. Cerpadlo musi byt nainstalovano stabilné a
pevné.

4. Cerpadlo musi byt Fadné uzemnéno a vzduchovy
spinac instalovan na strané napdjeciho kabelu.

5. Zkontrolujte ptikon a ovérte, ze okolni prostredi
je vsouladu s podminkami pouZiti.

7. PouZijte specialni 230V pevnou zasuvku, ktera ma
nejméné 2x vétsi vykon nez je vykon jmenovity.
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4.2 Schéma zapojeni a pokyny

pripojovaci kabel ze zvlastnich ddvodl, musi byt splnény nasledujici poZadavky a

bezpecnostni opatfeni:

A Vyrobky byly v tovarné vyrobeny dle normem. Pokud uZivatel potfebuje vyménit drat nebo

Schéma zapojeni

Pozadavky a upozornéni

Wiring diagram

To sensor To power
‘@i@i@\ ‘@‘@‘@\

N L1

1~220V AC

50/60Hz

[
=
@

3um

1. Pfed otevienim panelu odpojte napajeni.

2. Nepfipojujte napajeci zdroj AC na vystupni svorky
U, V.

3. Zapojeni provadéjte aZ pod odpojeni od zdroje
napajeni.

4. Ovéfte, zda je jmenovité napéti ménice v souladu
se vstupnim napajecim napétim.

5. Vyrobek nemiZe byt podroben zkousce dielektrické
odolnosti.

6. Utahovaci moment Sroubt pod tlakem nesmi byt
nizsi nez 1,7 Nm.

7. Ujistéte se, Ze je pripojena zemnici svorka pred
zapojenim hlavnich obvodovych svorek.

8. Normy a specifikace ndhradnich kabeld musi byt
vétsi nebo rovny konfiguraci vyrobce.

9. Poinstalaci vSech soucasti ptipojte vstupni
napajeni.

4.3 Provozni pokyny

4.3.1 Kontrola pred spusténim

s wnN e

A\

Zkontrolujte prikon a ovérte, Zze okolni prostfedi je v souladu s podminkami poufziti.
Zkontrolujte, zda je tlakovy snimac propojen se systémem.

Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné nainstalovan.

Po ovéreni zapojeni, spustte ¢erpadlo naprazdno a je-li ¢erpadlo tfifazové, ujistéte se, ze se

motor otdci spravnym smérem. Pokud ne, prohodte svorky UV, WV nebo UV a WU.

4.3.2 Pokyny ke spusténi

A\

P wnN e

Pripojte k el. siti, na displeji se zobrazi tlak ,,00,00“ bar a rozsviti se kontrolka napéjeni
Otevfete ventil na vytlaku a stisknéte “ i&l] ” pro spusténi derpadla.

Stisknéte”” pro zastaveni Cerpadla za jakékoliv situace.

Stisknéte “ &8 ” nebo ”, pro zobrazeni pracovniho tlaku, pokud jej potfebujete zménit,

stisknéte ””pro zvyseni tlaku nebo stisknéte “[dl ” pro snizeni tlaku.

5. Poté, co nastavite tlak, oteviete kohoutek a frekvencni ménic nastavi frekvenci ¢erpadla podle
stavu spotreby vody. Ujistéte se, Ze ¢erpadlo funguje normalné a tlak zobrazeny na displeji je
konstantni. Pokud ano, instalace a uvedeni do provozu jsou dokonceny.

6. PfikaZzdé zméné provozniho tlaku je nutné upravit tlak vzduchu v nadobé.

7. Tlak vzduchu upravime: ,Nastaveny provozni tlak x 0,7
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4.3.3 Pokyny k funkénosti tlacitek

Nazev nebo

Schématicky diagram c. Pokyn
el funkce -
Zobrazuje
1 .y J Zobrazeni aktualniho tlaku, jednotka je bar.
aktualni tlak
Indikator . . e -
2 P Rozsviti se, kdyz je pfipojeno napajeni.
napajeni
Kdyz je motor v rezimu fizeni rychlosti, kontrolka blika
o rychle. Kdyz ma motor konstatni otacky nebo je
Indikator . .
3 . nedostatek vody, kontrolka blikd pomalu. Pokud je motor
1 2 3 4 5 6 Cerpadla . . o N
automaticky zastaven, kontrolka sviti nepferu$ované. V
POWER PUMP  SET  FAILURE j pfipadé Ze je motor ruéné zastaven, kontrolka nesviti.
i Indikato
rent Pressure  Sefing Pressure 4 nAKAor | ontrolka se rozsvit, kdyZ se nastavuie tlak.

nastaveni tlaku

Indiké&tor KdyZ kontrolka blika, znamena to, Ze je v potrubi
5 nedostatku |nedostatek vody. Systém se restartuje v nastaveném

vod intervalu, ktery mize byt 8s, 1min, 10min, 1h nebo 2h.

\ 1 \ \ Zobrazuje . |Zobrazuje na displeji aktualni nastavovanou hodnotu tlaku
6 nastavovany (v barech). Nastaveni z vyroby je 3 bar
10 9 8 7 tlak : yrooyJ y:
7 Snizeni Stisknéte tlacitko 1x pro snizeni tlaku o 0,1 baru. DelSim
pridrzenim tlacitka mizete tlak snizit vyraznéj.
.. . |Stisknéte tlacitko 1x pro zvySenitlaku o 0,1 baru. DelSim
8 NavySeni

pfidrzenim tlacitka mizete tlak zvySit vyraznéji.
Cerpadlo miize byt zastaveno rugné, stisknutim tohoto
tlaCitka ukoncite stav nedostatku vody.

Cerpadlo miize byt spusténo ruéné, stisknutim tohoto
tlacitka ukonCite stav nedostatku vody.

9 ZASTAVENI

10 SPUSTENI

4.3.4 Koddy a pokyny

i A\

Schématicky

Nazev kodu .
diagram

Pokyny

Current Pressure  Setting Pressure

Tento kod se zobrazi pokud napéti stoupne nad 270V. Pokud napéti klesne pod 260V, vrati

Ochrana proti prepéti se systém do normalniho provozniho stavu.

Current Pressure _ Setting Pressure

. " [N Tento kod se zobrazi pokud napéti klesne pod 100V. Pokud napéti stoupne nad 110V, vrati
Ochrana proti podpéti L A ;
% [se systém do normélniho provozniho stavu.

) U | Tot0 kod se zobrazi, kdy? teplota chladice dosahne 80°C. Pokud je teplota niz&i nez 60°C,
Tepelna ochrana 7 » . :
[y — vrati se systém do normalniho provozniho stavu

Current Pressure  Setting Pressure

S Pokud je tlakovy snima¢ po$kozen nebo odpojen, zobrazi se tento kéd. Po vyfeSeni
[

Chyba snimace . . o .
y problému se systém vrati do norméalniho provozu.

bar

Current Pressure  Setting Pressurs

Ochrana proti
pretlaku

Pokud je tlak v potrubiroven 99% tlaku tlakového snimace, zobrazi se tento kdd. Pokud tlak
klesne pod 96% tlaku tlakového $pinace, systém se vrati do normalniho provozu.

Current Pressure  Setting Pressure

Ochrana proti ztraté = Pokud pfi tfiffazovém napéti dojde ke ztraté jedné z fazi, zobrazi se tento kéd. Po vyfeSeni
fazi o problému se systém vrati do norméalniho provozu.
ba

r

Current Pressure  Setting Pressure

Ochrana proti Pfi pfekroceni nastaveného proudu nebo vykonu pfi zatizeni se zobrazi tento kad. Po
pretizeni o ,’_ d vyfeSeni problému se systém vrati do normainiho provozu.
bar

Ochrana pl’Oti Current Pressure  Setting Pressure

nadproudu nebo ]
zkratu o P

Pokud motor se zkratem nebo nadproudem zobrazuje tento kod, je potfeba vyhledat a
vyfesit tento problém. Poté se systém vrati do norméiniho provozu.

bar’
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5 Udrzba

RO

5.1 Udrzba zafizeni

1. Udrzba musi byt provedena zp(isobilou osobou.

2. Zakaznici nemohou bez povoleni zasahovat do cerpadla, pfip. ménit jeho vykon apod.
V opacném pripadé nase spolecnost neni odpovédna za pripadné nasledky.

3. VIété je potieba zajistit dostate¢né proudéni vzduchu a chlazeni ¢erpadla, zaroven nesmi byt
Cerpadlo vystaveno pfimému slunecnimu zafezi nebo desti. A naopak v zimé, je potieba
zajistit, aby cerpadlo nezamrzalo, nedoporucuje se pouZiti hoflavych materiald!

4. Pokud bude cerpadlo odstaveno na dlouhou dobu, odpojte jej od zdroje napajeni, povolte
odvodnovaci Srouby a udrZujte v suchu.
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POKRACOVANiI NAVODU PRO MENIC
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6 Vseobecné informace

6.1 Predstaveni vyrobku

Rada stfida¢i PUMPA DRIVE konstantniho tlaku vyuZivd priimyslovou pulzné itkovou
I modulaci PWM s vyuZzitim variabilniho reZimu regulace tlaku VVVF a v kombinaci s technologii
pro snimani tlaku. UmoZiuje nastavit rychlost motoru v redlném case diky monitorovani
zmén tlaku v potrubni siti, stejné tak jako dokaze zajistit konstantni tlak na vystupu, coZ ma za nasledek
Usporu vody i elektrické energie.

6.2 Pouziti

- Vhodné zejména pro dodavku vody pro rlizné typy budov, jako napf. restaurace, hotely,
I domy apod.

6.3 Vyhody vyrobku

1. Pro zvladnuti zakladni technologie: Ma tfi narodni patenty pro vynalezy mimo jiné se
zakladnim PID algoritmem pro fizeni technologie motorovych pohond.

2. Energeticky Usporné: V porovnani s tradi¢nimi zplsoby dodavky vody, je tento systém s
konstatnim tlakem vody Uspornéjsi o 30 — 60%.

3. Jednoducha obsluha: snadné ovladani, vSechny funkce mohou byt provedeny pomoci tlacitek,
neni potfeba Zadné dalsi externi ladéni systému.

4. Dlouhodoba spolehlivost: priimérny toCivy moment a abraze na hfideli jsou redukovany,
z dGivodu poklesu primérné rychlosti za jeden. Tim je prodlouZena Zivotnost ¢erpadla.

JelikoZ systém umozniuje tzv. mékky start, predchazi se tim vodnim razim v potrubi (Vodni raz je
tlakova vina zpUsobena prudkou zménou rychlosti toku v potrubi. Tento jev se oznacuje jako "vodni
raz", protoze tlakové viny jsou ¢asto doprovazené hlukem, ktery zni jako kdyz nékdo do potrubi busi
kladivem. V neposledni fadé muze napachat mnoho skody).

5. Komplexni ochrana: Ma nejkomplexnéjsi technologii ochrany proti nadproudu, prepéti,
podpéti, zkratu, zablokovanému rotoru apod.

6. Bezpecnost a ochrana Zivotniho prostredi: PIné dodrZovani vysokych vyrobnich standardi
Evropské unie a USA a dalSich rozvinutych zemi a pozadavk( na bezpecnost vyrobk( a ochranu
Zivotniho prostredi.

smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud

jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouZzivani spotiebic¢e bezpeénym zplsobem a rozumi
pfipadnym nebezpe&im. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a Gdribu provadénou uZivatelem
nesméji provadét déti bez dozoru.

j Tento spotrebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi osoby se snizenymi fyzickymi,

Hladina akustického tlaku A <70 (dB).
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7 Bezpecnost a dulezita upozornéni

7.1 Upozornéni pred pouzitim f

Pfed pouzivanim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Pred uvedenim vyrobku do provozu se ujistéte, Ze je vSe radné uzemnéno.

Dbejte viech dullezitych upozornéni uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Nase spolecnost se distancuje od prebirani odpovédnosti v ptipadé nedodrzeni veskerych
bezpecnostnich upozornéni a pokynid uvedenych v tomto manualu. Také v takovém ptipadé
zanika narok na zaruku ¢i nahradu Skody.

5. Souhrn bezpecnostnich upozornéni:

el

1. Ujistéte se, Ze je pouZity vhodny zpUsob elektrického napajeni, které splriuje
veskeré pozadavky daného vyrobku.
NEBEZPEC] | 2+ Pfiinstalaci nebo udribé, nezapomerte odpojit vyrobek od zdroje napajeni. Také
se ujistéte, Ze je vSe fadné uzemnéno pred samotnou instalaci a spusténim.
3. Pokud planujete cerpadlo delsi dobu nepouzivat, uzavrete ventil na vstupnim
potrubi a ¢erpadlo odpojte od zdroje napdjeni.
4. Instalujte cerpadlo na misto, které neni vlhké a na kterém nedochazi ke strikani
vody.
5. Pokud bude zatizeni mimo provoz déle nez 2 roky, je nutné zafizeni odpojit od

f zdroje napajeni, aby nedochazelo k tlakovani skrze napétovy regulator. V opacném

pfipadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo exploze.

6. PFizapnuti se nedotykejte svorek regulatoru, jinak hrozi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

7. Udribu je nutné provadét nejméné 5 min. po odpojeni od sité, tedy v moments,
kdy jiZ nesviti Zzadna kontrolka, jinak hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

8. NepouZivejte ovladaci panel, jestlize mate viIhké nebo mokré ruce, jinak hrozi
riziko dUrazu elektrickym proudem.

9. Pokud je elektrické vedeni poskozené, musi byt nahrazeno zpUsobilou osobou.

1. Instalace i obsluha musi splfnovat mistni bezpecnostni predpisy.
2. |Instalace a udrZba sméji byt provadény pouze zplsobilou osobou.
POZOR 3. Uzivatel musi potvrdit: instalace a Udrzba museji byt provadény pouze zpUsobilou
osobou, ktera se predtim sezndmila s celym navodem k obsluze.
4, Pokud se motor nadmérné zahfiva, zaviete ventil na vstupu a okamzité odpojte od
sité. Nasledné kontaktujte prodejce nebo servisni stiedisko. Cerpadlo mGze byt znovu
spusténo azZ po odstranéni zavady.
5. Pokud nelze odstranit zavadu dle pokyni v navodu k obsluze, uzaviete prosim
ventil na vstupu a okamzité odpojte od sité. Nasledné kontaktujte prodejce nebo

f servisni stiedisko. Cerpadlo mdze byt znovu spusténo az po odstranéni zavady.

6. Vyrobek by mél byt umistén tam, kde k nému nemaji déti pfistup. Po samotné
instalaci je potfeba provést potifebna opatreni, aby se déti nemohly dotykat Zivych
Casti.

7. Vyrobek by mél byt umistén na suchém a dobfe vétraném misté. Idealné také ve
stinu a v chladu pti pokojové teploté.

8. Vletnich dnech nebo pfi vysokych teplotach je nutné zajistit dostatecné chlazeni,
zabranite tim tvorbé kondenzatu a rosy a naslednému elektrickému zkratu.

20



7.2 Kontrola vyrobku

Kazdy vyrobek je otestovan a zkontrolovdn pred tim, neZ je odeslan zdkaznikovi, nicméné i
presto je doporuéené zkontrolovat nasledujici po obdrzeni objednavky:

1. Zkontrolujte zda model a typ odpovidaji Vasi objednavce.

2. Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny dopravou a pokud poskozeny je, nepokousejte se
jej zapnout, nebo pouZivat.

7.3 Pokyny k mistu instalace

Podminky mista instalace systému pro dodavku vody s kontatnim tlakem maji pfimy dopad
A na funkcnost a Zivotnost samotného systému, proto by okolni prostfedi v misté instalace
mélo spliovat nasledujici:

- Vyrobek by mél byt umistén ve vnitinim prostfedi - Teplota okoli: 0°C~+40°C

- Prostredi by mélo byt suché a dobfe vétrané - Nesmi pfijit do styku s radioaktivnim materialem
nebo hoflavymi palivy.

-> Zabrante elektromagnetickému ruseni - Zabrarite znecisténi prachem ¢i kovovymi ¢asticemi

8 Vzhled vyrobku, rozméry a technické udaje

8.1 Rozméry vyrobku .

8.1.1 Rozmérové nacrtky

Rozméry ménice 2.2 kW Rozméry ménice 4.0 kW
- 242 _ = 242 =
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8.1.2 Technické udaje

& PRED. 0.75kW 1.1kW 1.5kW 2.2kW
¢ |spec, . . d .
1 Napajeci napéti 220V~ nebo 380V~ 220V~ nebo 380V~ 220V~ nebo 380V~ 220V~ nebo 380V~
o | Friustny rozsah +20% +20% +20% +20%
napéti
3 Vstupni frekvence 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
4 Vystupni napéti 1~220V 1~220V 1~220V 3~220V
Typ hlavniho jednofazové | trifazové |jednofézové | ... Cx jednofazové | tfifazové | jednofazové trifazové
5 M . N . tiifazové Gerpadlo . N 8 .
Cerpadla ¢erpadlo Cerpadlo Cerpadlo Cerpadlo Cerpadlo ¢erpadlo ¢erpadlo
7 Max. prikon motoru 0.75 KW 1.1 kKW 1.5 kw 2.2 kw
Vystupni frekvenéni
8 20~50Hz or 20~ 60Hz
rozsah
9 Tlakovy snima¢ 24V,4-20mA
10 Rozsah nastaveni 1.0~9.0bar
tlaku
Pozadavek na . - . " . . .
11 ) . ; Je potfeba pridat 2| tlakovou nadobu na sit potrubi (hustici tlak = 65% nastaveni)
konfiguraci systému
12 Teplota okoli -10°C ~+40°C
13 | Pozadavky kapaliny Teplota ¢isté vody je 0~+100°C
14 Samocinny tlak Nastaveni z vyroby je mens$inez nastavena hodnota tlaku 0,3 baru
15 Nastaveni Pred uvedenim do provozu nezapomerfite na bezpe&né uzemnéni.

9
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9.1.1

Instalace a ladéni

Instalacni a provozni instrukce

Instrukce a jednofazové schéma zapojeni ménice

Instalace cerpadla v rezimu pro

Instalace samonasavaciho ¢erpadla v rezimu dodavky

Instalace ponorného cerpadla v

zvysSovani tlaku vody | vody | rezimu dodavky vody |
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9.1.2 Diagram instalace dvou cerpadel a pokyny

. K ‘L; |

5N SN HT

/

9.2 Elektrické vedeni i

9.2.1 Schéma zapojeni elektrického vedeni a pokyny

Nahradni dily
Nazev

Kulovy ventil

Zpétny ventil

Tlakova nadoba

Vstupni potrubi

Tlakovy snimac

Vystupni potrubi

Hlavni ¢erpadlo

Pomocné cerpadlo

Ol | N[O |D|W[N|R|O:

Ménic

jednofazové vstupni a jednofazové vystupni elektrické schéma zapojeni

jednofazové vstupni a trifazové vystupni elektrické
schéma zapojeni

Wiring diagram

To sensor To power
seE|ess

Uve &NL

Wiring diagram

To sensor To power
EEEElaEs

uvwsde &N LI

3~220vV AC
50/60Hz

1~220V AC
50/60Hz

trifazové vstupni a trifazové vystupni elektrické schéma zapojeni

Poznamky a popis elektrického vedeni vyrobku

Wiring diagram

To power
ClICICIC) @@@@\

UVW®®TSR

3~380V AC 3~380V AC
50/60Hz 50/60Hz

SIS

Psi 24V

(1)Nepropojujte napajeci sitovy zdroj a vystupni svorky U, V,
W

(2)Zapojeni po wpnuti napajeni.

(3)Oveérte, Ze jmenovité napéti ménice a vstupni napajeci
napéti jsou souhlasné.

(4)Meéni¢ nemZze byt podroben zkousce dielektrického napéti.

(5) Utahovaci moment Sroubu svorkovnice 1.7N.m.

(6)Ujistéte se, Ze je zemnici svorka pfipojena pfed zapojenim
hlavnich obvodowych svorek.

(7)Pripojte ke zdroji napajeni po instalaci panelu, pokud je jiz
pfipojeno napdjeni, neodstranujte panel.
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9.3 Provozni pokyny

9.3.1 Kontrola pfed spusténim

1. Zkontrolujte prikon a ujistéte se, Ze okoli mista instalace splfiuje podminky pro bezpecény
provoz.

2. Zkontrolujte, zda je tlakovy snimac pfipojen k systému.

3. Zkontrolujte, zda je zafizeni pevné nainstalovano.
Po ovéreni pfipojeni cerpadlo bézi bez vody. Pokud je Cerpadlo tfifazové, zkontrolujte spravny
smér otaceni motoru. Pokud se motor otaci v opacném smeéru, je zapotiebi prohodit zapojeni
svorek UV, WV nebo WU. Zménu otadceni mlzZete také provést pomoci Soupatka.

9.3.2 Provozni kroky l

Pripojte k el. siti, na displeji se zobrazi tlak ,,00,00“ bar a rozsviti se kontrolka napajeni
Oteviete ventil na vystupu a stisknéte tlacitko [{lll] pro spusténi ¢erpadla.

Kdykoli je moZné stistknout tlaéitko pro zastaveni Cerpadla

Stisknéte tlacitko nebo pro kontrolu pracovniho tlaku, pokud chcete tlak zménit,
stisknéte jesté jednou tlacitko pro zvyseni tlaku nebo tlacitko pro snizeni tlaku.

5. Poté, co nastavite tlak, oteviete kohoutek a frekvencni ménic nastavi frekvenci cerpadla podle
stavu spotteby vody. Ujistéte se, Ze ¢erpadlo funguje normalné a tlak zobrazeny na displeji je
konstantni. Pokud ano, instalace a uvedeni do provozu jsou dokonceny.

PN E

Po ovéreni pfipojeni ¢erpadlo bézi bez vody. Pokud je ¢erpadlo tfifazové, zkontrolujte, zda
motor bézi ve spravném sméru. Pokud je motor obracen, vyménte svorky UV, WV nebo
WU nebo prepnéte posuvny spinac

-
9.3.3 Pokyny k funkénosti tlacitek | /!\
A s . Nazev nebo
Schématicky diagram ¢. funkce Pokyny
1 Tlatitko STOP Cerpadlo mize byt zastaveno ru¢né, stisknutim tohoto tlaéitka ukonéite stav
nedostatku vody.
9 10 5 Tlacitko pro Pfi jednom stisknuti tlacitka sniZite tlak o 0,1 baru, pfi del$im podrZeni je
Current Pressure  Sefting Pressure sniZovani mozné sniZovat tlak po vétSich hodnotéch.
3 Tlacitko pro Pfi jednom stisknuti tlacitka zvySite tlak o 0,1 baru, pfi delsim podrZeni je
zvySovani mozZné navySovat tlak po vétsich hodnotéch.
4 Tlacitko pro Cerpadlo mize byt spu$téno ruéné, stisknutim tohoto tlacitka ukondite stav
spousténi nedostatku vody.
Indikétor KdyZ kontrolka blika, znamena to, Ze je v potrubi nedostatek vody. Systém se

RUN

nedostatku vody

restartuje vnastaveném intervalu, ktery mize byt 8s, 1min, 10min, 1h nebo
2h.

Indikator
nastavenitlaku

LED dioda blikd béhem nastavovéani tlaku

Pokud je hlavni provozni stav ¢erpadla nebo pohotovostni rezim, kontrolka

, Indikator bliké rychle. Pokud hlavni ¢erpadlo pracuje pFi konstantni rychlosti

Cerpadla (konstantnim tlaku), kontrolka blikd pomalu. Kdyz kontrolka nesviti, hlavni
Cerpadlo prestane fungovat.

8 Indikator Kontrolka se rozsviti jestliZe je zafizeni pfipojeno ke zdroji napdjeni.

9 Oblastpr? Zobrazuje na displeji aktudlnitlak vsystému (v barech)
zobrazeni

0 Oblast pro Zobrazuje na displeji aktualni nastavovanou hodnotu tlaku (v barech).
zobrazeni Nastaveni z vyroby je 3 bary.
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9.3.4 Kddy a pokyny

A\

c. Nazev kodu Znacka kodu Pokyny
Current Pressure  Setting Pressure
R ’ Pokud napéti stoupne nad 270V, zobrazi se tento kdd. Pfi poklesu napéti pod 260V se systém vrati do normainiho
1 |Ochrana proti prepéti
provozu.
[ e —
2 Ochrana proti Pokud napéti klesne pod 100V, zobrazi se tento kod. Pfi zvySeni napétinad 110V se systém vrati do normainiho
podpéti Lu & |provozu.
Current Pressure  Setting Pressure
. e -. Pokud teplota chladi¢e pfesahne 80°C, zobrazi se tento kéd. Jakmile se teplota snizi pod 60°C, vrati se systém do
3 Tepelna ochrana ! ,
L/ L. g [normaniho provozu.
Current Pressure  Setting Pressure
Pokud je tlakovy snima¢ poskozen nebo odpojen, zobrazise tento kod. Po vyfeSeni problému se systém vrati do
4 Chyba snimace 5 ,J y P Po) y P y
O T |norméiniho provozu.
5 Ochrana proti < Pokud je tlak v potrubiroven 99% tlaku tlakového snimace, zobrazi se tento kod. Pokud tlak klesne pod 96% tlaku
pretlaku tlakového $pinace, systém se vrati do normainiho provozu.
6 Ochrana proti < Smgsm Pokud pfi tfffazovém napéti dojde ke ztraté jedné z fazi, zobrazi se tento kdd. Po vyfeSeni problému se systém vrati do
otevienifazi [} ;' e [norméainiho provozu.
Current Pressure  Setting Pressure
7 Ochrana proti . ] - P¥i prekro€eni nastaveného proudu nebo vykonu pfi zatizeni se zobrazi tento kéd. Po vyfeSeni problému se systém vrati
pretizeni ([ C’ b= |0 normainiho provozu.
i Current Pressure  Setting Pressure
Ochrana profi : Pokud motor se zkratem nebo nadproudem zobrazuje tento kéd, je potfeba vyhledat a vyfesit tento problém. Poté se
8 nadproudu nebo / P o )
Jkratu oL e |System vrati do norméalniho provozu.

10 Udrzba

(O &

10.1 Pokyny pro udrzbu zarizeni

1. Udriba musi byt provedena zpdsobilou osobou.

2. Zakaznici nemohou bez povoleni zasahovat do cerpadla, pfip. ménit jeho vykon apod.
V opacném pripadé nase spolecnost neni odpovédna za pripadné nasledky.

3. VIété je potreba zajistit dostatecné proudéni vzduchu a chlazeni ¢erpadla, zaroven nesmi byt
Cerpadlo vystaveno pfimému slunec¢nimu zarezi nebo desti. A naopak v zimé, je potieba
zajistit, aby cerpadlo nezamrzalo, nedoporucuje se pouZiti hotlavych materiald!

4. Pokud bude cerpadlo odstaveno na dlouhou dobu, odpojte jej od zdroje napajeni, povolte
Srouby a udrzZujte v suchu.
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ES PROHLASENI O SHODE c €

Pumpa, a.s. Stromovka 3, Brno, CR, zplnomocnény zdstupce, prohladuje na svou vlastni zodpovédnost, zde
specifikované vyrobky:

Kategorie vieobecnych zafizeni: Domaci voddrna

Popis vyrobku: Automatick4 tlakova stanice fizend frekvenénim ménidem

Modely: PUMPA E-DRIVE, PUMPA JET-DRIVE

ke kterym se toto prohlaeni vztahuje, jsou v souladu s nasledujicimi smérnicemi a normami:

Smérnice rady 2006/42/ES kterou se stanovi technické pozadavky na strojni zafizeni (nafizeni vlady ¢.
176/2008 Sb. v platném znéni),

Smérnice rady 2014/35/EU tykajici se dodavani elektrickych zafizeni uréenych pro pouiivéni v uréitych mezich
napéti na trh (nafizeni vlady €. 118/2016 Sb. v platném zn&ni),

Smérnice rady 2014/30/EU tykajici se elektromagnetické kompatibility (nafizeni viady &. 117/2016 Sb.
v platném znéni)

Odkaz na technické normy:

EN IS0 12100:2010, EN 809:1998+A1:2009+AC:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010

EN 61800-5-1:2007, EN 62233:2008+AC:2008, EN 60034-1:2010+AC:2010, EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014, EN
60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, FN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-2:2006, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Datum: 1.1.2018 PUMPA, a.s.

Stromgvka 3, Brno
provoz.: U Svitavy 1, 618 PO Brno-nakup
ICO: 2551 349, DICYCZ25518399

Mﬁ“/‘f«f ...................

ES/PUMPA/2018/001 za PUMPA, a.s. ‘Martin(i(l“-apa, clen predstavenstva
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Zaznam o servisu a provedenych opravach:

Datum: Popis reklamované zavady, zaiznam o opravé, razitko servisu:

Seznam servisnich stredisek

V pracovni dobé v Po-Pd od 7:00 do 17:00 hod volejte:
PUMPA, a.s., servis, U Svitavy 1, 618 00 Brno, tel.: 548 422 655, 724 049 622, 602 737 009,
548 422 657, 602 737 008, 602 726 136.

PUMPA, a.s., pobocka Praha, U pekaren 2, 102 00 Praha,
tel.: 272 011 611, 272 011 618

Mimo pracovni dobu, o vikendech a svdtcich volejte:
SERVIS PUMPA 24 hod. tel.: 602 737 009

Podrobné informace o nasich smluvnich servisnich strediscich se
dozvite na internetové adrese www.pumpa.cz nebo na bezplatné
telefonni lince 800 100 763.
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http://www.pumpa.cz/

Vyskladnéno z velkoobchodniho
skladu PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pri prodeji

Datum prodeje

Poskytnutd zaruka (v mésicich) od data prodeje

24

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSsech podminek pro montaz

a provoz, uvedenych v tomto dokladu.

Nazev, razitko a podpis prodejce

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(ndzev, razitko,
podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (ndazev, razitko, podpis, datum)
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